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SAZETAK
Zavr$ni rad ,,Dramatizacija romana Kristiana Novaka u suvremenom hrvatskom

kazaliStu i drustvu® obuhvaca kratku biografiju autora, sazetak romana po poglavljima,
narativnim linijama. Razradena su odredena pitanja hrvatskog suvremenog kazaliSta i drustva,
odnosno izloZena je svojstvena problematika jednoga 1 drugoga. Rad sadrzi kazaliSnu kritiku,
prilagodenu izradi zavrSnoga rada, koja nastoji U cijelosti vrednovati predstave koje su
komunikacijsko sredstvo izmedu institucije — kazaliSta i publike — drustva. Rad se sastoji od
sedam poglavlja, a pisan je metodom indukcije-dedukcije, kompilacije, deskripcije i
generalizacije. Cilj ovog zavr$nog rada je kratki prikaz moguceg utjecaja suvremenog
hrvatskog kazaliSta na drustvo, te veze njihova supostojanja i nac¢ina funkcioniranja pritiskom
razli¢itih utjecaja ili pojava. Kao drugi cilj moze se razmatrati apel za moguée promjene i

dublje, suvremenije istrazivanje navedenoga.

Kljuéne rije¢i: Kristian Novak, roman, kazaliste, suvremeno drustvo, kazali$na kritika

ABSTRACT

In the final paper titled "Dramatization of the novels by Kristian Novak in contemporary
Croatian theater and society" includes a short biography of the author, a summary of the novels
by chapters, narrative lines. Certain issues of Croatian contemporary theater and society are
elaborated, that is, the inherent problems of both presented. The paper incorporates theatrical
critique, adapted to the preparation of the final work, which seeks to fully evaluate the
performances that are a means of communication between the institution - theater and audience
- society. The paper is consisting of seven chapters and it is written by the method of induction-
deduction, compilation, description, and generalization. The aim of this final paper is a brief
overview of the possible influence of contemporary Croatian theater on society, and the
connection between their coexistence and the way they function by pressing various influences
or phenomena. An appeal for possible changes and deeper, more modernized research of the

above can be considered as another goal.

Keywords: Kristian Novak, Novel, Theater, Modern Society, Theater Critique



1. Uvod

Naglasak rada je na imenu i djelu knjizevnika Kristiana Novaka koji je obiljezio
suvremenu hrvatsku knjiZevnost svojim proznim postignuéima ,,Crna mati zemla“ i ,,Ciganin,
ali najljepsi“. Redatelji i redateljice kazali$nih predstava nerijetko inspiraciju pronalaze u
romanima koji im sluze kao predlozak za nov oblik umjetni¢kog stvaralastva. Stoga 2017.
godine nastaju istoimene predstave ,,Crna mati zemla“ u reziji Dore Ruzdjak Podolski, u izvedbi
Zagrebackog kazalista mladih i1 ,,Ciganin, ali najljep$i“ u reziji Ivice Buljana, u izvedbi
Hrvatskog narodnog kazalista u Zagrebu. Ono $to hrvatskom drustvu fesko pada, kazaliste
nastoji obraditi, pojednostaviti ¢ovjeku kako bi shvatio dio svoje biologije koja Se ne sastoji
samo od grupiranih organa koji trebali slozno funkcionirati. Nadasve, predstave ,,Crna mati
zemla® i ,,Ciganin, ali najljepsi* su karakterna anatomija Medimurca, covjeka sa sjevera, cesto
u javnosti neukog, nerazumljivog, ali ipak vrjednijeg, od onoga kojeg taj isti naziva Ciganinom,
rjede Romom, Cije je mjesto na marginama druStva, na kojima se nalaze i izbjeglice te
autodestruktivne zajednice. U vidu kazalisne kritike dan je presjek dramskih ostvarenja,
izvedbenih elemenata i vrijednosti koje isticu predstave. TeziSte rada je suodnos suvremenog
hrvatskog kazali$ta i drustva koji egzistiraju na istom prostoru u isto vrijeme. Cilj rada je
detektirati problematiku spomenutih komponenti rada te uputiti na premostive nedostatke, kako

bi se utjecalo na kvalitetnije funkcioniranje jednoga i drugoga.



2. O autoru i djelima

Kristian Novak roden je u Baden-Badenu 14. svibnja 1979. godine (Novak, Kristian,
Hrvatska enciklopedija, n.d.). Njegovi roditelji u to su vrijeme radili kao hrvatski imigranti u
tadasnjoj, podijeljenoj Njemackoj, na Saveznu Republiku Njemacku i Demokratsku Republiku
Njemacku. Nakon oceve smrti vraca se u Medimurje, u obiteljsku rodnu kucu koja se nalazi u
Vrhovljanu. Odnosno Svetom Martinu na Muri, gdje odrasta s majkom, bakom i devet godina
starijom sestrom Sanjom te zavrSava osnovnu s$kolu. Srednju skolu, opéu gimnaziju, koja danas
nosi naziv Gimnazija Josipa Slavenskog, pohada u gradu Cakovcu. Zatim, godine 1997. upisuje
Pravni fakultet u Zagrebu od kojeg odustaje godinu kasnije, polozivsi sve predmete koji nisu
vezani isklju¢ivo uz pravnu znanost. Godinu kasnije, 1998. upisuje Filozofski fakultet u
Zagrebu gdje studira germanistiku i kroatistiku do 2005. godine kada je diplomirao s radom
,Njemacko-hrvatski code-switching u drami ‘Gospoda Glembajevi’ Miroslava Krleze“. (Santl,
2017:33) Godine 2007. na istom fakultetu upisuje doktorski poslijediplomski studij lingvistike
koji zavrSava 2011. godine radom ,,Rekonstrukcija jezicnih biografija pripadnika ilirskoga
pokreta: prilog povijesnoj sociolingvistici hrvatsko-njemackih jezi¢nih dodira* (Santl,
2017:33). Godine 2012. prelazi s Filozofskog fakulteta u Zagrebu na Filozofski fakultet u Rijeci
gdje predaje kroatistiku (Prokl Predragovi¢, 2015). Uz navedene titule Kristian Novak ima i
titulu bivseg reprezentativca Republike Hrvatske (od 1998. do 2009. godine) u karateu te je
osvojio europske i svjetske medalje (Santl, 2017:34). U biografiji, na svojoj sluzbenoj stranici*
navodi kako se karateom bavi povremeno, koliko mu vremenske obaveze akademika i pisaca
dopustaju te da je zahvaljujuci karateu upoznao suprugu s kojom Zivi na Tre$njevci, zajedno s
njihovo troje djece (Santl, 2017:24).

Kreativnim pisanjem Novak se poceo baviti u ranoj mladosti, prvi roman ,,Objeseni‘
pisao je tijekom studiranja, a roman je izdan 2005. godine. Tematski se odnosi na ljubavni
trokut studenata, odnosno Novak je inspiriran osobnim dogadajima koji ukljucuju izdaju i
gubitak vjere u ljubav (Novak, n.d.). Knjiga je pisana Cetiri godine, a izdala ju je biblioteka

Insula? locirana u gradu Cakovcu. (isto, n. d.). U intervju emisije Podcast Inkubator® sam autor

! Na internetskoj stranici ,,Kristian Novak*; pisac je objavio vlastitu biografiju u rubrici ,,Tko sam* te navedena
stranica sadrZi sve podatke vezane uz nastanak, objavu, reakcije javnosti, nagrade i kazaliSne adaptacije romana

http://crnamatizemla.com/ Pristupljeno: 4.8.2020. 10:05

2 Biblioteka Insula, odnosno Grad Cakovec godisnje raspisuje natjedaj za neobjavljivane rukopise pisaca koji imaju
prebivaliste na podru¢ju Medimurske Zzupanije https://medjimurjepress.net/kultura-i-obrazovanje/natjecaj-za-
objavljivanje-knjiga/ Pristupljeno: 4.8.2020. 11:08

3 Podcast Inkubator je neovisna video emisija, koja progovara o aktualnim temama https://podcastinkubator.com/

2


http://crnamatizemla.com/
https://medjimurjepress.net/kultura-i-obrazovanje/natjecaj-za-objavljivanje-knjiga/
https://medjimurjepress.net/kultura-i-obrazovanje/natjecaj-za-objavljivanje-knjiga/
https://podcastinkubator.com/

za svoje djelo kaze da nije bilo prodavano dalje od Sire okolice mjesta tiska te da je u to vrijeme
isprobavao pripovjedne tehnike.

Hrvatska javnost, ukljucujuéi onu profesionalnu i laicku nazvala je Novakove romane
velikima, kako tematski tako i konstrukcijski. Put takvom formiranju misljenja javnosti otvorio
je Novakov drugi roman naziva ,,Crna mati zemla“. Proces pisanja kao i kod prethodnog djela
trajao je cCetiri godine. Godine 2013. objavljeno je prvo izdanje u nakladi izdavacke kuce
Algoritam, sljedece ga je godine T-portal proglasio najboljim romanom. Drugo izdanje objavila
je naklada OceanMore 2017. godine kada je i praizvedena kazaliSna produkcija Zagrebackog
kazalista mladih, a filmska adaptacija je u tijeku (Odli¢na Novakova 'Crna mati zemla' ponovo
izlazi, a ima i novu naslovnicu, 2017). Novak navodi kako je konstrukcija romana nastala na
temelju tri motiva iz njegovog osobnog Zivota koja su mu u datom trenutku zaokupila misli, a
time 1 vrijeme. Prvi je motiv gubitak roditelja u ranom djetinjstvu $to je Novaku kao i njegovom
protagonistu uzrokovalo svojevrsnu osobnu traumu. Drugi je motiv broj nerazja$njenih
samoubojstava u Medimurju, kojih ima i danas. Tre¢i je motiv pitanje sje¢anja, kako ono
prozivljeno kola u pojedincu u nepovezanim slikama, kako sjecanje oblikuje pojedinac, a kako
masa i je li ono svojevrsna tehnika pripovijedanja podlozna vanjskim utjecajima (Novak, n.d.).

Roman se sastoji od pet poglavlja: Proslov, Sakupljaci sekundarnog otpada, Kako
nacrtati u¢comas, Kutije za bijes, Epilog te se u radnju se uvodi introspekcijom. Mjesto radnje,
u sadasnjosti, je grad Zagreb, a u proslosti sjeverozapadna Hrvatska, to¢nije dio Medimurja uz
rijeku Muru.

Proslov, prvo poglavlje u romanu, navodi podatke svojevrsne studije slucaja koju je
djelomic¢no provelo dvoje psihologa sve dok joj se aktivno nije posvetila jedna sociologinja i
jedna antropologinja. Naglasak navedenoga je u pronalasku uzroka koji je prethodio nizu
samoubojstava, ¢ak njih osam u periodu od nesto manje od dva mjeseca u 1991. godini, u
omanjem medimurskom selu. U obzir se uzima ¢injenica da nitko medu zrtvama nije imao
psihopatoloskih problema/simptoma te mogucénost utjecaja zajednickog straha tj. kolektivne
paranoje. Anketirano je neSto manje od devedeset ispitanika koji navode moguce realne (utjecaj
prirode, alkoholizam, nezaposlenost, nepoznat ubojica, sotonistiCka organizacija,
homoseksualnost) i nadnaravne (neumrla tijela, prokletstvo umrloga, tajanstven utjecaj malog

djecaka) uzroke samoubojstva.

,Cinilo mi se je ka smo svi beteZni, ali niS¢i ne zna (...) niS¢i ne zeme f pamet ka ima

Pristupljeno: 4.8.2020. 12:00



toto bolest, ftrgne se nekaj v njemu i onda se (...)zakole. Dok se je zaklo jeden Clovik,

to je bila njegova bolest. Dok ih se je zaklalo Stiri ali pet, to je bila bolest cejloga sela.*

(Novak, 2017:13)

Sakuplja¢i sekundarnog otpada, drugo poglavlje u romanu obuhvaca tri sadaS$njosti
Matije Dolencéeca. Prva sadasnjost odnosi se na Matiju koji je nezadovoljan svojim uredskim
poslom, pokusajima literarnog stvaranja, ljubavnim zivotom, odnosno prazninom koju je za
sobom ostavila njegova bivsa djevojka Dina. Druga sadasnjost je presjek odnosa kakav je uspio
stvoriti 1 razoriti s Dinom, dok je treca sadasnjost prvi korak prema otkrivanju Matijinog
djetinjstva potisnutoga sjecanjem.

,Promatrao je sebe kako postaje leSinarom, sakupljacem sekundarnog otpada. Priznao

si je da nije bio nista druk¢iji nego Pajdo koji se sa svojom ekipom ve¢ mjesecima

muvao po kvartu. Takvi nemilice eksploatiraju otpad iz tudih Zivota, iskoriStavaju sve

Sto im dode pod ruku i nije ih briga ¢iju ¢e Zrtvu staviti na pijedestal, ¢iju ¢e sramotu

razviti kao zastavu i ismijati. Nije ih briga za ljude kojima su uzeli, prokleti bili

sakupljaci sekundarnog otpada. Njihova pasivna bezobzirnost, njihova bezbrizna

drskost.” (Novak, 2017:64)

Kako nacrtati uéomas, treée poglavlje zapo¢inje mraénim mitom o sve¢arima*, a
nastavlja se traumom djeteta koje si ne moze objasniti pojam smrti i Sto dolazi nakon nje. Matija
nize mogucnosti o o¢evom odlasku, ni jedna od njih nije smrt, tijekom toga ostaje bez prijatelja,
privida dogadaje, imaginarne prijatelje, ozljeduje sebe 1 Zivotinje, postaje izopcenikom u
drustvu.

,Djeca se nisu smijala, samo su gledala u ¢udu i nelagodi. Kao da me se boje, kao da im

se gadim. Onako kako svi Zelimo promatrati ljude s kojima nesto nije u redu, kojima

fali neki dio tijela ili koji naprosto ne dostizu mjeru ljudskosti. (Novak, 2017:168)

Kutije za bijes, ¢etvrto poglavlje govori o procesu preobrazbe iz socijalistiCkog u
kapitalisticki sustav, dogadajima prije 1 poslije svakog i svakog sljedeceg samoubojstva te
dnevnim, nevidljivim patnjama onih koji su ith po€inili.

,»Nismo znali §to to¢no misliti o ljudima koji su digli ruku na sebe. Bili su prokleto

tajanstveni jer su nam bili bliski, a vidjeli neSto nama nevidljivo. Sada samo svi jedni u

drugima, gledajuci se ravno u o¢i i sluSajuéi svaku rijec, trazili klicu smrti. Istodobno

smo bili svjesni i tudih pogleda na nama samima, pa je sve to rezultiralo hinjenim

4 Svecar je onaj koji slavi, u kontekstu romana radi se o narodnoj legendi prema kojoj su sveari bezglava tijela
divljaka bez domovine - ubojica i pljackasa, na koje je Bog poslao andele kako bi zastitio vjerne seljane kojima
je darovao plodnu zemlju uz Muru (Novak, 2017:95-98)



veseljem 1 glumljenom Zeljom za zivotom. Prekrivali smo, svaki na svoj nacin,

sumnjicavost i strah.” (Novak, 2017: 228)

Epilog, peto poglavlje zavrS§ava konverzacijom Dine i Matije, odnosno njegovim
potpunim otkrivanjem zaboravljenoga.

»Jer, samo je jedno sigurno — zaboravljeno se vraca samo od sebe. Ne moze drugacije.

(Novak, 2017: 274)

Novakovi aduti u knjizevnom stvaranju su pripovijedanje, odnosno pripovjedne tehnike,
zatim kajkavski idiom koji prema Kovac¢u (2018:7) ravnopravno akumulira sa standardnim
hrvatskim knjizevnim jezikom te Medimurje, lik Medimurca. Navedeno je primjetno i u
Novakovom tre¢em romanu ,,Ciganin, ali najljepsi“, koji je takoder objavila naklada
OceanMore, nakon njegova Cetverogodisnja stvaranja, 2016. godine, za koju je autor 2017.
godine dobio ¢ak tri prestizne nagrade — ponovno nagradu T-portala za roman godine, ,,Ksaver
Sandor Gijalski® i ,,Fran Galovié“. Iste je godine praizvedena predstava HNK-a u Zagrebu, a
djelo se takoder planira adaptirati u seriju (Barbari¢, 2019). Novak u intervjuu® navodi kako je
pripovijedanje ono primarno $to njega zanima, sekundaran je lik u problemu i njegova
transformacija kroz pricu, zatim introspekcija je ono od ¢ega u pisanju kreée, uz spomenuto ne
preferira knjizevnost koja maltretira jezik, odnosno gdje je jezik u prvom planu jer se time
prekriva narativ. Iz obrazlozenih, specificiranih razloga za svakog od pripovjedaca u ,,Ciganina,
ali najljepSeg™ stvorio je drugaciji stil pripovijedanja.

Novak je javno izlozio Medimurca, ogolio je njegov karakter i osobnost, odnos spram
samoga sebe i spram drugacijega od sebe. Cesto je sjeverna Hrvatska u medijima prikazana/
ispada u oku gledatelja i slusatelja, ovisno o kojem mediju se radi, kao zaostali, odvojeni dio
Republike Hrvatske. Lokalni mentalitet navedene regije nije znatno drugaciji od regionalnog
mentaliteta, no samo narjec¢je koje je neizvornom govorniku tesko razumjeti €ini stanovnike
navedenog podrudja, udaljenijima od ostatka drzave. Kristian Novak u intervjuu® navodi kako
je odlicno to Sto Ce se predstava temeljena na njegovom istoimenom romanu izvoditi diljem
regije kako bi se ostatku priblizio izvorni medimurski idiom, regionalni ,,nac¢in“ Zzivota i
drustveni problemi s kojima se taj kraj suocava, koji su primjenjivi na cjelokupno suvremeno
hrvatsko drustvo.

Odnos mjesta, vremena 1 radnje ovog djela slojevitiji je 1 zamrSeniji nego kod

Ponovno  se radilo o video emisiji Podcast Inkubator, intervju je dostupan na:
https://www.youtube.com/watch?v=_g8jbWFXu_4&t=291s Pristupljeno: 6.8.2020. 16:28

®Intervju Kristiana Novaka u emisiji ,Ljetna pozornica® Dubrovacke televizije, intervju je dostupan na:
https://www.youtube.com/watch?v=4uWL0b6QVOs Pristupljeno: 6.8.2020. 19:00
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prethodnog djela. Sto stvara poteskocu kvalitetnog saZimanja radnje. Roman sadrzajno
obuhvaca sedam poglavlja od kojih Sest nose imena fobija (1.0jkofobija, strah od poznatog, 2.
Spektrofobija, strah od vlastita odraza, 3. Ankilofobija, strah od paraliziranosti, 4. Tripofobija,
strah od rupa, 5. Decidofobija, strah od izbora, 6. Simetrofobija, strah od simetrije), a samo
jedno ime uzivanja (7. Nekrofilija, uzivanje u promatranju mrtvih) te se svako od njih sastoji
od nesto vise ili nesto manje od deset potpoglavlja.

Prvi narativni tok prati Milenu, zenu srednjih godina, koja dolazi Zivjeti u rodno selo
nakon godina izbivanja. Uzrok njena povratka tipi¢ne su zivotne nedace poput rastave braka,
problema na radnom mjestu i sl. Kroz neko vrijeme upusta se u ljubavnu vezu s mladim Romom
te poCinje pruzati otpor ustaljenom miSljenju i nacinu zivota u zajednici, istovremeno
pokusavajuci opstati.

»Znas, imam problem s mjestima koja dobro poznajem. Bude u meni abnormalan strah

da ¢u se stopiti. Poznato mi prijeti da ¢e me zamrznuti u vremenu, liSiti me moguénosti

da se mijenjam, od ¢ovjeka me ¢ini predmetom, na ugodu drugim predmetima.* (Novak,

2017:39)

Drugi narativni tok prati izbjeglicu Kurda Nuzata iz Mosula koji tijekom izbjeglicke
krize nastoji do¢i do zapadne Europe, ostavljaju¢i za sobom svoje voljene. Na svojoj kozi
tijekom puta, pa i prije njega, osjeca kako je lako od humanog bic¢a postati predmet izivljavanja
za nehumane.

,»Reci ¢u ti neSto. Pogledaj oko sebe: kvarni vladaju, ne pitaju nikoga zasluzuju li to! A

ovi $to pokuSavaju biti Cisti jedu iz kanti za smece i1 buSe krvave Zuljeve da bi mogli

dalje bjezati.*“ (Novak, 2017:136)

Tre¢i narativni tok prati Sandokana/Sandija mladog Roma koji Zivi na granici gdje se
dodiruju romsko i neromsko stanovnistvo. Nastoji se nositi s dvostrukom diskriminacijom,
odnosno neprihvacanjem od strane svojih, ali i svih ostalih. Upusta se u ljubavnu vezu s
Milenom, koja mu u Zivot unosi dodatne drustvene probleme; njegova je Zelja nestanak barijera
etnicke hijerarhije, no od toga, veca je Zelja za slobodom i mirnim zivotom tamo gdje nije bitno
odakle dolazi.

,»Ja...Ignac Sandi. Sandi se ja zovem — to¢no tako mi je rekao. Dva puta ,,ja*, kao da

Zeli uvjeriti da on sam sebi doista pripada. To me nekako rastuzilo.” (Novak, 2017:45)

Cetvrti pripovjedni tok prati mladog ,konferencijskog® policajca Plan¢iéa koji je
zaduZen za PR tijekom istrage, njegov su predmet interesa laZzne informacije u medijima, sukobi
na druStvenim mreZama i na prvom mjestu, kredibilitet policije.

»Nama se upravljalo s nekoliko strana, cijelo to vrijeme. Od nas se o¢ekivala dovoljno
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dobra prica, ona koja ¢e svjedociti o ovoj zemlji kao o civiliziranome mjestu, kopcas.

Neka nakon koje ljudi mogu ugasiti telku i oti¢i spavati.“ (Novak, 2017:177)

Tako je Novak razlozio tezinu veznika, od tri slova, rijeci ali.



3. Suvremeno hrvatsko kazaliste

Odredenjem definicije kazaliSta moze se nai¢i na problem, S obzirom na ,tezinu“ i
utjecaj same kulturne institucije na okruzenje kao i njezino supostojanje s okruzenjem u kojem
egzistira. Teatrolozi tijekom Cina definiranja kazaliSta navode nekoliko objaSnjenja. Navode
kako je kazaliSte vise od kulturne institucije S obzirom na obrazovnu, odgojnu, politicku
funkciju koju moze imati. U Hrvatskoj enciklopediji kazaliste je definirano: ,,Zgrada ili bilo
kakva gradevina, odnosno posebno obiljezeno mjesto za izvedbe predstavljackih umjetnosti
(drama, opera, opereta, balet); ustanova, tijelo ili umjetni¢ka skupina koja priprema kazalisne
predstave; u Sirem smislu umijec¢e, odnosno umjetnost predstavljanja; moze znaciti i opus
dramskog pisca, glumca ili redatelja.« (Kazaliste, Hrvatska enciklopedija, n.d.). Teatrolog i
akademik Boris Senker (2010:7) suvremenim oznacuje sljedecée: ,,Suvremena je svaka ona
ljudska djelatnost ili drustvena pojava Sto pripada razdoblju koje neka ljudska zajednica
doZivljava kao ,,svoje doba®.* Sukladno navedenome 1 utvrdivanje znacenja suvremenoga moze
stvoriti peripetije oko onoga $to je ispravno, znanstveno opceprihvaceno. Prema tome, u
razliCitoj se literaturi navodi §to je suvremeno hrvatsko kazaliSte, ovisno kada je literatura
pisana. Katkad autori navode kraj 19. stoljeca, zatim razdoblje izmedu 50ih i 70ih godina 20.
stoljeca te razdoblje poslijeratnih drama 90ih godina. U ovom ¢e se poglavlju suvremeno
hrvatsko kazaliSte odnositi na problematiku na koju se nailazi tijekom ovog desetljec¢a 21.
stoljeca.

Darko Luki¢ teatrolog, dramaturg i akademik (2010:2) navodi kao vazne ¢imbenike
odnosa kazaliSta i okruZenja; vrijeme, prostor i mjesto. Te odrednice nisu isklju¢ive niti
odreduju kazaliste kao takvo. KazaliSte je svojstven pojam ljudskoj civilizaciji, time i kulturi.
MozZe se razlagati/primijeniti na nekoliko podrucja ljudskog Zivota, odnosno studija o ¢ovjeku.
Krec¢u¢i od antropologije, do sociologije, do pronalaska psiholoskih elemenata u izvedbi,
nainu izvodenja, prihvacanja izvedenog ¢ina te njegovoj primjeni u realnom Zivotu izvan
granica kazaliSta, KazaliSte je prije svega segment kulture, podlozan promjenama, utjecajima i
druStvenim previranjima. Shodno tome, suvremeno hrvatsko kazaliSte nastajalo je u€inkom:
globalizacije, nacionalnog odredenja, ratnih sukoba, kapitalizma, demokracije, interkulturalne
komunikacije, medija, ideologija i dr.

U takvim okvirima nastaju predstave ,,Crna mati zemla“ Zagrebackog kazalista mladih,
u reziji Dore Ruzdjak Podolski, ¢iji tekst potpisuje Tomislav Zajec i ,,Ciganin, ali najljepsi
Hrvatskog narodnog kazaliSta u Zagrebu, redatelja Ivice Buljana i autora dramatizacije Ivora

Martinica. Predstave su to koje pobijaju konstatacije o maloj posjecenosti kazalista, S obzirom



da je interes publike bio velik i konstantan zahvaljuju¢i kvalitetnom provodenju kulturnih
politika i oblikovanju kvalitetnog kulturnog proizvoda.

U tom smislu Luki¢ u svome djelu ,,Kazaliste, kultura, tranzicija“ pise: ,,Prema prirodi
ljudske psihologije svi osobno kao konzumenti naj¢es¢e biramo ono §to nam je poznato (...) |
zato je strategijama kulturnih politika nuzno poticati i razvijati takvo kulturno okruzenje koje
informira i educira, proSiruje obzore i budi intelektualnu radoznalost, kako bi ono S§to
poznajemo (pa tako i zelimo) bilo znatno sloZenije i $ire postavljeno od onoga §to nam medijska
buka namece kao sustave pozeljnih vrijednosti.” (Luki¢, 2011:40)

Predstave ,,Crna mati zemla® i ,,Ciganin, ali najljepsi mogu se uzeti kao ilustracija
Lukiceva gornjeg citata.

Uprizorena scena pedofilije u predstavi ,,Crna mati zemla“ krivo je protumadena od
strane javnosti i medija. Definirana kao bolest iz reda dusevnih poremecaja; spolna, nastrana
sklonost odraslih prema djeci neovisno o spolu (Pedofilija, Hrvatska enciklopedija, n. d.).
Izlozena publici na sceni Zagrebackog kazaliSta mladih, opisana Citatelju istoimene knjige
izazvala je mucninu, gadenje, gréenje, odvracanje pogleda tijekom izvedbe. Cilj nije bio
promicanje pedofilije niti pornografije —za to je Novak bio optuzivan izlaskom knjige,
premijerom predstave (Novak, 2016). Usporedno s Luki¢evim prethodno navedenim
objasnjenjem kulturnih politika i kulturnog okruzenja, bila upravo educirati i informirati
hrvatsko drustvo da pedofilija postoji kao njegova negativna i nepozeljna sastavnica. Potrebno
je o njoj progovarati jer je ¢esto zanemarivana tema problema suvremenog drustva, ne samo
hrvatskog. Zbog polemike koju moze izazvati, javnost ¢esto odbija o njoj govoriti. Zatim
goliSave scene ,,Ciganina, ali najljepSeg® osudivane kao nepotrebne i suvisSne u Hrvatskom
narodnom kazaliStu, nisu vulgarizam, nisu degutantno (Pavi¢, 2018), ve¢ prikaz ¢ovjeka u
njegovoj najprirodnijoj pojavi 1 stanju. MoZe se nazvati pokuSajem normalizacije
nagog/prirodnog ljudskog tijela. Kazaliste je u navedenom sluéaju ponovno imalo ulogu
edukatora koji nastoji proSiriti obzore publika u smjeru postojeéih problema u njihovoj
svakodnevnici. Luki¢ev spomen budenja intelektualne radoznalosti ovdje se moZe odnositi na
kazaliste kao kulturno okruZenje koje je prikazalo razli¢ite etnicke manjine Sto publiku moze
potaknuti na dublju analizu ne samo vlastitog, ve¢ i drugih drustava s kojima supostoji.

Kazaliste funkcionira utjecajem kulturnih politika na njegovu strukturu, odnosno
hijerarhiju upravljanja kulturnom institucijom §to na kraju rezultira oblikovanjem odredenog
kulturnog proizvoda 1 njegovom konzumacijom. Nastanak kazaliSne predstave obuhvaca
postupak detektiranja problema u drustvu i educiranja o njemu, ovdje se moze povuci paralela

s educiranjem o kulturnim politikama. Luki¢ navodi sljedece ,,Educiranje je duga i klju¢na
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sastavnica u procesu oblikovanja kulturnih politika koji nam je prijeko potreban, a sastoji se od
najmanje 5 stupnjeva: 1) postizanje svijesti o problemima, 2) stjecanje znanja o tome kako
probleme rjesavati, 3) primjena steCenih znanja, 4) postizanje o¢ekivanih rezultata, 5) koristenje
postignutih rezultata.* (2011:40) Njegov fokus je usmjeren na oblikovanje kulturnog proizvoda
koji je sastavni dio kulturnog okruzenja i1 utjeCe na kulturne politike. Osim na djelovanje
kazalista kao jednog dijela kulturnog okruZenja, njegovo promisljanje o educiranju primjenjivo
je na samu kazalisnu predstavu, kao krajnji produkt navedenog umjetnickog izrazavanja. Kroz
proces educiranja jednako prolaze prema Senkeru (2010:18-19), kazaliste koje oznacava
sudionike u pripremi i realizaciji predstave te kazaliSte koje oznaCava publike te ono koje
podrazumijeva posljedice i odjeke izvodenja predstave. Posljednje se moZe odnositi na
individualne dozivljaje, stru¢nu kazaliSnu kritiku te odjek u medijima. Nakon procesa
educiranja u kulturnoj instituciji-kazalistu, konzumacije kulturnog proizvoda, publike imaju
moguénost utjecaja na okruzenje izvan nje. ,,Zbog toga bi se u odlu¢ivanje o tome Zelimo li biti
drustvo izvrsnosti ili mediokritetsko drustvo, osim politi¢ara, svakako morala ukljuciti i Sira
(kulturna) javnost.* (Luki¢, 2011:30)

Suvremeno hrvatsko kazaliSte kao i sva ,,povijesna“ kazaliSta imaju problem mijeSanja
ideologije u izvedbene prakse i ograni¢avanja umjetnickih sloboda. ,,Kazaliste se uvijek nalazi
i dogada u drustvu, a drustva su uvijek impregnirana ideologijama, tako da se ideoloski utjecaji
mogu Citati na kazaliStu u vrlo vidljivim, materijalnim tragovima. Dvije osnovne skupine
pokazatelja ocituju utjecaje ideologija na kazaliSte — kazaliSne gradevine kao javni objekti, i
kazali$ni protokoli, razliCiti sustavi pravila, obiCaja i oblika ponaSanja.“ (Luki¢, 2011:155)
Luki¢ objaSnjava ideologiju kao sljedece: ,,u svom temeljnom, posve neutralnom smislu
oznaCava neki koherentan skup druStvenih vrijednosti, vjerovanja i znacenja (kakvi su,
primjerice, katolianstvo, socijalizam, vegetarijanstvo). (...) U danasnje vrijeme, posebno u
raspravama vezanim uz umjetni¢ko djelovanje, pa tako i1 uz kazaliSte, ceS¢e se rabi u
marksistickom smislu tog pojma, kao koncept koji se odnosi na vrijednosti, vjerovanja i
znacenja dominantne, vladajuce klase. U sociologiji od Marxa do danas pojam ima isklju¢ivo
pozitivno ili isklju¢ivo negativno znacenje, kao odredeni svjetonazor razli¢it u odnosu na
protivnika/protivnike. Takav utjecaj na tumacenje pojma izvrSila je vremenom politika.
(Luki¢, 2011:152). Dusko Sekuli¢, hrvatski sociolog, navodi nacionalizam kao jednu od
dominantnih ideologija suvremenog svijeta, Ciji intenzitet jaca u doba postmoderniteta, koja
sudjeluje u oblikovanju drustva. Napominje kako je raspad komunizma pogodovao
nacionalizmu ,.kao dominantnom motivatoru kolektivne akcije u zemljama u transformaciji*

(Sekuli¢, 2004:201).
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Utjecaj nacionalisti¢ke ideologije na stavove ljudi vidljiv je u njihovim reakcijama na navedene
kazalisne predstave. Primjer toga je debata o kazalinim predstavama u emisiji Peti dan.’
Predstavu ,,Crna mati zemla“ komentirali su: Nino Raspudi¢, Marija Selak, Rada Bori¢, Boris
Joki¢ i Luka Popov. Bori¢, pretezno Joki¢, istaknuli su osim elemenata izvedbe, vaznost koju
predstava ima u suvremenom hrvatskom kazalistu i prijepore drustva u cjelini. Prema rije¢ima
Bori¢, scene predstave simboli¢no su vrlo vazne, kao i prikaz funkcioniranja jednog mjesta,
osjecaj krivnje koja moze zivjeti u djecaku, jezik likova koji prikazuje bogatstvo hrvatskog
govora. Joki¢ tvrdi da je knjiga ,,Crna mati zemla“ kapitalno djelo hrvatske knjiZzevnosti za koje
se mislilo da ga je gotovo nemogucée pretvoriti u dramski tekst. Navodi kako Hrvatska nije
propala i izgubila suverenitet dok postoje ovakve knjige, kao ni hrvatsko kazaliste dok postoje
ovakve predstave. Istie kako ne treba bjezati od mrac¢nih stvari ve¢ ih treba ogoliti. Selak,
Raspudi¢ 1 Popov, ideoloski drugacije orijentirani, ne dijele njihovo misljenje. Za Selak su
pozitivni izvedbeni elementi: gluma, mimika, geste, scenografija, melankolija prisutna u
zaboravljenom Medimurju i prikaz podvojenosti djecjeg svijeta. Kao negativno navodi scenu
pedofilije, koju smatra potroSenim motivom zapadnjacke produkcije, kao element predstave za
nju to nije niti hrabro niti novo. Raspudi¢ navodi previse muke za nedovoljan zavr$ni rezultat,
nepostojanje katarze; reziju, glumu i glazbu navodi kao pozitivno, a najslabiji element za njega
je dramski tekst. Popov dijeli slicno misljenje, velika mucnina cijele predstave ne donosi
katarzu, u temi organskoga drustva i tradicionalne obitelji ne vidi nikakvu poantu, predstavu ne
preporuca. Prema njegovom misljenju kvalitetnije vrijeme moZe se provesti u kinu gledajuci
Blockbustere, iako ih sam ne voli.

Shodno navedenome, neovisno kako komentatori vide drustvo ponaosob, ovisno o politickim i
drugim nazorima, trebali bi dozvoliti prostor kulturnoga dijaloga (medu osobama koje drugacije
poimaju $to je kultura) u vidu onoga §to se izvodi u kulturnim institucijama. Cesto je kritika i
misljenje nestru¢nih osoba koje doZivljavaju izvedbene, likovne umjetnosti ograni¢ena i
nalikuje na politicku debatu koja se svodi na optuzivanje i navodenje negativnoga izvan granica
koje nalaZe pristojnost. Stoji da ideologija utjece na kazaliSte i da kazaliSte djeluje u ideologiji
jer supostoje kao 1 kazaliste i1 drustvo, no nuzno je prilikom ocjene zna¢aja umjetni¢kog djela,
u ovom slucaju predstave, staviti naglasak, tijekom promisljanja o videnome na promjenu i
znacaj koje ono donosi. Ljudi su svjesni da suvremeno hrvatsko drustvo ne funkcionira dobro i

zato trebaju nastojati omoguditi kulturnim sadrzajima slobodu prostora izrazavanja odredenih

7 Peti dan“ je razgovorna emisija u produkciji Hrvatske radio televizije, koja obraduje aktualne teme raznih
podrucja vijesti, komentatori se u posljednjem dijelu emisije kriticki osvréu na prethodno zajednicki odgledanu
predstavu URL: https://www.youtube.com/watch?v=UZVvxINr9dc&t=30s Pristupljeno: 22.8.2020. 21:50
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drustvenih problema.

Osim navedenog, prema misljenju dramaturga i kazalisnog kriti¢ara Matka Boti¢a dva
su osnovna problema: ,,s jedne strane o€ito je potpuno netransparentno i neposteno dijeljenje
ono malo novca raspolozivog za kulturu, tako da veliki mastodonti pojedu ogromnu veéinu, a
nezavisna scena dobiva mrvice, a s druge — primjetno je odsustvo umjetnicke hrabrosti i zelje
za rizikom bilo koje vrste* (Hribar, 2012). Navedeno podrazumijeva utjecaj vlasti na kazaliste
u okviru mo¢i, subvencioniranja i donosenja odluke o mogucim zabranama, cenzuriranju, Luki¢
jos navodi ,,ili pak prihvac¢anjima, osudama s pozicija procjene 'domoljublja' ili '¢udoreda’ koje
u pravilu procjenjuje drzavna ili vjerska vlast (razumije se, iskljucivo s pozicija sukladnosti
njezinim vlastitim sustavima vrijednosti)* (Lukic¢, 2011: 146)

Referirajuci se na Boti¢a, nedostatak hrabrosti i rizika kod postavljanja kazali$nih predstava
moze se upravo odnositi na zabrane, kao primjer mogu se navesti predstave kazaliSnog redatelja
Olivera Frljica. Njegove predstave €esto imaju u novinskim ¢lancima epitet kontroverzne,
zabranjivane ne samo u hrvatskim vec i kazaliStima regije, na meti osude vlasti i crkve. Ujedno
cenzura njegovih djela primjer je svim ostalim kazali$nim redateljima i redateljicama Kkoji bi
bili voljni poduzeti slicne korake u inovaciji i prosSirenju vrsta kazalista. ,,Ako je u vremenu
poslije Perikla jo§ bilo moguce snatriti o drustvenoj katarzi, jer je potreba za kazaliStem kao
modelom svijeta predstavljala snazan c¢imbenik drustvene samosvijesti — danas takve
sljubljenosti umjetnosti 1 Zivota nema, pa samim time nema ni mehanizama koji bi omoguc¢ili
prosjecnom suvremenom gledatelju da iz Euripidova testa drame, ili Frlji¢eva teksta izvedbe —
svejedno iz koje od tih dviju moguénosti — izvedbe bilo kakvu pouku. Frlji¢ev teatar moze
izazvati, ali taj izazov ne moze dovesti do druStvene katarze, ako ni zbog ¢ega drugoga, onda
vec€ 1 stoga Sto je u Hrvatskoj teatar zapravo nepotreban. Drustvo ne treba modalne svjetove
kazaliSne vrste jer je u sebi otkrilo motor vlastite spektakularizacije. Hrvatsko je drustvo
najzbiljskije u svojim spektakularnim lazima.“ (Petlevski, 2010:207) Kao slikovito pojasnjenje
utjecaja vlasti moze posluziti citat kojeg navodi knjizevnica i teatrologinja Helena Perici¢
(2008:128) iz knjige, ,,Proljeéa Ivana Galeba“ Vladana Desnice: ,,Covjek nosi u sebi nekakve
svoje ideje, zanose, teznje, stremljenja, Simere. Ali kad se ideje 'ovaplote', kad se Simere
'konkretiziraju', kad se teznje i stremljenja 'odjelotvore' tad zapocinje jad. JuCerasnja nasa stvar,
dijete nasih snova, tvorevina nasih ruku, postane nesto iznad nas, nesto §to nas pod¢injava sebi
i uplice u svoje ciljeve i interese. Naspram konkretnom Zivom ¢ovjeku dize se na horizontu
grdna prijete¢a sjenka njegove vlastite apstrakcije (...) Drzava, kao Ziv 1 za Zivot sposoban
organizam, snabdjeven svojim vlastitim apetitima i svojim vlastitim nagonima za odrzavanje,

sasvim prirodno stremi k ostvarivanju ciljeva i misija i interesa svojstvenim organizmima tog
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reda.”

U Hrvatskoj postoji takoder problem estradizacije kazaliSne predstave, 0 suvremenom
hrvatskom kazalistu u tom pogledu pise Jasen Boko (2003:130-133) koji upozorava na
¢injenicu da kulturni dogadaj u vidu premijere, postaje zanimljiv medijima i javnosti ako sadrzi
estradne elemente. Vaznija pitanja su tko je bio i $to je nosio od toga Sto je gledao 1 kako je
razmi$ljao o gledanome. Uz primaran problem, Boko navodi nedostatak novina o kulturi i
kulturnih priloga, svega nekoliko stranica dnevnih novina sadrzi rubriku s vijestima iz kulture.
Boko kao uzrok takvoj situaciji navodi trziSte i motiv stvaranja profita. U suvremenom
hrvatskom kazalistu nedostaje feministicke, zatim queer teorije i kazali$ta improvizacije. Ako
1 postoje predstave te tematike i vrste, to je tek u povojima, na nekakvom samom pocetku
nastajanja i afirmiranja kao takvoga. U raznovrsnim tematikama i neSto avangardnijim

izvedbama prednjaci Zagrebacko kazaliSte mladih.
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4. Suvremeno hrvatsko drustvo i marginalizirane skupine

U svome tekstu knjizevnik i druStveni kriticar M. Jergovi¢ zapisuje: ,,U romanu je sve
moguce, dok je u kazaliStu mogucée samo ono §to stane na scenu. (...) Kazaliste raspolaze samo
prostorom scene, vremenom predstave i ograni¢enim spektrom iluzija pomocu kojih se Sire
prostori i produzava ili fragmentira vrijeme. Nista nije toliko daleko od teatra, od njegova jezika
i smisla, kao pravi, veliki roman. Veliki roman je antiteatar.” (Jergovi¢, 2017:162) Sukladno
tome HNK Zagreb i ZKM uprizorili su vecinu drustvenih pitanja koje Kristian Novak u
romanima rasclanjuje i sistematizira unutar likova i njihovih zajednica. Vrijedi naglasiti da se
pitanja humanosti, sukoba identiteta, licemjerja, ksenofobije, nepotizma, korupcije, stereotipa,
predrasuda, izbjeglicke krize/izbjeglica te romskog pitanja dotic¢e ,,Ciganin, ali najljepsi®, dok
,Crna mati zemla“ propituje tranziciju, samoobmanu, utjecaj kolektiva, pedofiliju, nasilje,
ekologiju i depresiju.

Sva gore navedena pitanja opisuju stanje hrvatskog drustva i njegove goruce probleme.
Problematika odredenja etni¢nosti, identiteta, utjecaja i okolnosti njihova nastanka predmet je
I polemika mnogih znanstvenika. U danasnjem, uvjetno re¢eno modernom i globaliziranom,
svijetu potrebno je s oprezom govoriti 0 spomenutome, no za potrebu lakSeg rezimea
suvremenog hrvatskog drusStva, ovdje ¢e biti zanemarena prirodna fluidnost oznacenoga
izloZene problematike. Vezano uz predstavu ,,Ciganin, ali najljepsi®, moZe se govoriti 0:

1) kurdskom, arapskom odnosno izbjeglickom identitetu,

2) romskom identitetu i

3) hrvatskom identitetu®, preciznije re¢eno o problemima tih identiteta u okvirima
suvremenog hrvatskog drustva.

Pitanje izbjegliStva konkretno se u predstavi odnosi na Nuzata i Azada, u realnom Zivotu
odnosi se na izbjegli¢ku krizu od 2015. godine do danas, koja je zahvatila i Hrvatsku, na
izbjeglic¢koj ruti prema Zapadnoj Europi, uzrokovana ratnim previranjima na Bliskom istoku.
Problematika je sljedeca: izbjeglice gube svoj dotadasnji socijalni identitet, odnosno dolazi do
uniStavanja njihovog socijalnog Zivota te bivaju diskriminirani 1 kriminalizirani u azilantskim
zemljama koje im trebaju pruziti osjecaj pripadnosti. Oduzeta su im zajamcena prava i gurnuti
Su u zonu izvanrednog stanja. Postoji nekoliko nacina kojima se ovakvo stanje moze izbjeci:
izbjegavati velike organizirane skupine izbjeglica, smanjiti policijsku dominaciju, zaposljavati

izbjeglice, postupno privikavati izbjeglice na nov nacin zivota (nikako ga ne nametati),

8 Sli¢nu podjelu identiteta navodi Miljenko Jergovié, ali referirajuéi se na knjigu ,,Ciganin, ali najljep$i
https://www.jergovic.com/subotnja-matineja/prica-o-ljubavi-mrznji-i-izbjeglistvu-i-o-upravo-ovom-trenutku/
Pristupljeno: 15.8.2020. 20:03
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socijalna komunikacija lokalnog stanovniS§tva i pomoci izbjeglicama sredstvima iz
humanitarnih resursa (Petrovi¢, 2016:331-332). Migracijom, oni ne mijenjaju samo Svoju
domovinu ve¢ i na¢in zivota §to uzrokuje stanje Soka. Posljedice tog Soka mogu biti psihicke i
fizicke Sto moze dovesti do otpora azilanata da prihvate socijalnu podrsku. Tradicionalne
razliCitosti velik su segment medukulturalnog nerazumijevanja medu izbjeglicama i
stanovnicima Republike Hrvatske. Prvi i osnovni problem raspoznaje se kod religijskih obicaja
I samog odgoja izbjeglica. lako su stanovnici, odnosno azilanti u nekoj drugoj zemlji oni ne
napustaju svoje vjerske zakone. Pored kulturnog Soka, izbjeglice dozivljaju i jezi¢ni Sok. Samim
iseljavanjem dozivljavaju svojevrsni stres ¢ime im se smanjuje sposobnost za prilagodavanje
novoj sredini kao i za uc¢enje novog jezika koje im se namece. U medijima je stvorena vizualna
reprezentacija izbjeglica gdje su prikazane kao jadne i agresivne gomile koje hrle na vrata
Europe: ,,Na tim slikama dominiraju spektakli anonimne tjelesnosti koji prikazuju tu Cistu,
sirovu ljudskost. Prikazana tijela su ociS¢ena od bilo kakvih kvaliteta, izraza lica, oznaka,
govora ili kulturnih oznaka. Obi¢no se prikazuju u kaoti¢cnim gomilama kao nabacana crna
tijela, more ljudstva, zbijene mase.* (Petrovi¢, 2016:333) Tada se drustvo podijelilo na one: 1)
koji ih mrze, a ne znaju zasto (strah od nepoznatog), 2) koji ih smatraju ljudima jednakima sebi,
3) koji na njima Zele zaraditi, do¢i do bolje pozicije u drustvu. Bilo je slu¢ajeva kada se prijevoz
migrantima naplac¢ivao vise nego je dozvoljeno ili su bili prevoZeni neregistriranim vozilima
kako bi se iskoristila krizna situacija.
U odnosu na okolne zemlje hrvatska je vlast prema izbjeglicama postupala uljudno, dozvolivsi
im zadrzavanje u kampovima dok su humanitarne udruge nastojale imigrantima priskrbiti
osnovne potrepstine, sve do zatvaranja granica i pojacanih policijskih mjera. Problem je nastao
1 na modernim komunikacijskim sredstvima danasnjice, drustvenim mrezama, gdje se nerijetko
moze vidjeti Sirenje ksenofobije, govor mrZnje i protivljenje ekstremne nacionalne desnice. Put
koji podrazumijeva izbjeglistvo Cesto se odnosi i na pitanje humanost, odnosno nehumanost.
Sto je jedno od velikih pitanja dana$njice kakav je zapravo individualac kao ¢ovjek? Osobe
koje su pred ratnom opasnosti primorane napustiti vlastitu zemlju, odlaze na put bez ili s vrlo
malo stvari, bez kojih ostaju jednako kao $to ostaju bez novca koji uglavnom trose na ilegalan
prijevoz kamionom, cisternama, gumenim ¢amcima i sl. Stoga ih vrijeme na putu pretvara u
nesto Sto doista nisu i S vremenom postaju osudeni poduzimati kriminalne radnje kako bi
prezivjeli.

Dusan Buc¢an koji je u predstavi ,,Ciganin, ali najljepsi* utjelovljuje Nuzata izgovara
sljedece: ,,Ne mogu ti reci istinu, Dilara, oprosti. Ne mogu ti re¢i da nisam dobro. Ne mogu ti

re¢i nekoliko sati nakon $to sam spasio Azada, opljackali i uzeli sve vrijedno. Novac, mobitel,
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sat. Nemam niSta. Ne mogu ti re¢i da sve manje sli¢im na putnika, sve viSe na beskuénika.
Hlace bole kad spavas u njima. U guzici me ziga, svako je sranje u guzvi i da te netko ne vidi.
Kako ¢u ti reci da se ne perem, da je sol na mojoj kozi bijela mrlja, kao da po meni rastu lisajevi.
Prepone su mi upaljene i ljubicaste, stopala kvrgava. Kako ¢u ti re¢i da se pitam $to ¢u jau

Europi, Dilara.” (Martini¢, 2017:75)

Povijest Roma u Hrvatskoj nije dovoljno istrazena zbog nedostatka vjerodostojnih
povijesnih izvora. Prvi puta se spominju u Dubrovniku i Zagrebu u 14. stolje¢u (Obiljezja Roma
u RH, n. d.). Najbrojnije skupine Roma u Hrvatsku su doselile u 19. stolje¢u na podrucje
Medimurja i Podravine. Veéi dio svoje proslosti su nomadski narod koji se tradicionalno bavi
obrtnickim 1 trgovackim zanimanjima (Obiljezia Roma u RH, n. d.), najve¢a skupina
medimurskih Roma su koritari (izraduju korita od drveta). Romi u Hrvatskoj govore dva jezika
ljimba’ d bjas (bajaski) i romani chib, govornici navedenih jezika medusobno se ne razumiju
(Bagi¢ et al., 2014). Na podru¢ju Republike Hrvatske zivi neSto manje od 17 tisu¢a Roma
(Obiljezja Roma u RH, n. d.). Devedesetih godina 20. stolje¢a masovna je pojava da se Romi
pocinju izjaSnjavati u nacionalnom pogledu kao Hrvati, a razlog tome lezi u ¢injenici tadasnje
sluzbene politike koja im kao ,,protuuslugu® nudi rjeSavanje pitanja drzavljanstva, vlasniStva i
socijalne pomoc¢i. Prijelazom u novo stolje¢e drzavna politika prema nacionalnim manjinama
pod pritiskom EU se mijenja, pa se Romi ponovo pocinju u nacionalnom smislu izjaS$njavati
kao Romi. Romska zajednica u Medimurju Zivi u romskim naseljima getoizirana, nadomak
bogatijih sela u ravni¢arskom dijelu Zupanije. Vecinsko stanovniStvo ne poznaje obicaje, jezik
i tradiciju Roma.

Glavno obiljezje zivota romske nacionalne manjine je viSestruka socijalna deprivacija
koja se iskazuje pomocu Cetiri ¢cimbenika (objektivno i subjektivno siromastvo, potrosna dobra
i stambeni uvjeti te socijalne veze), a iskljuéenost se moze definirati kao kombinacija
materijalnih i nematerijalnih ¢imbenika. Romi prije svega nisu konkurentni na trzistu rada i
teSko se mogu ukljuciti u radne procese zbog niskog stupnja obrazovanja (Bagi¢ et al., 2014).
Do unatrag deset godina 78% Roma u Medimurju nema zavrSenu osnovnu $kolu, a izmedu 2-
4% je nepismeno (razlika u postotku odnosi se na one koji djelomic¢no znaju ¢itati, ali ne znaju
pisati). Nadalje, 16% ima zavrSenu osnovnu $kolu, a srednju skolu zavrsilo je 6%. Zapravo
podaci govore 0 tzv. ,,zaCaranom krugu“ iz kojeg se bez pomo¢i nacionalne, a napose lokalne
politike ne mogu izvucéi te je time svakom generacijom deprivacija veca. LoSa nacionalna
politika prema Romima manifestirala se tako da je drzava davala goleme nov¢ane iznose na

socijalnu pomo¢ i porodiljne naknade §to je poticalo radanje djece i1 stvaranje joS vece
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iskljucenosti. Dobra politika bi nov¢ana sredstva usmjerila na obrazovanje Roma i stjecanje
kvalifikacija kako bi se mogli ukljuciti na trziste rada i time nauciti biti korisni sebi, svojim
obiteljima i lokalnoj zajednici (Bagié, et al, 2014).

Velik problem je stav veéinskog stanovniStva prema Romima. Vecinsko stanovni$tvo
zbog stereotipa i predrasuda (Romi su neradnici, alkoholi¢ari, lopovi, nasilnici) Romima koji
su se uspjeli izdi¢i iznad svoje sredine i zavrsiti srednju Skolu, rijetko davalo priliku zasnivanja
radnog odnosa. Stoga su Romi koji su trudom stekli obrazovnu kvalifikaciju dobili poruku da
se zapravo ne isplati Skolovati, jer sigurnije primati socijalnu pomo¢ i1 ne raditi nista.
Paradoksalno je, da je Zelja Hrvatske da postane punopravna ¢lanica EU dovela do pokretanja
pitanja uklju¢ivanja Roma. Desetljeée za ukljuc¢ivanje Roma (2005.-2015.) zapocelo je projekt
reformi, promjena socijalne politike i uklju¢ivanja diskriminirane manjine (Bagi¢, et al., 2014).
Tijekom trajanja Dekade Roma najviSe je napravljeno na podrucju obrazovanja §to je
posljedi¢no dalo poticaj brzem ukljucivanju Roma u obrazovne procese i na trziSte rada.
Tijekom navedenog procesa zamijecen je tezak polozaj Romkinja. One su iako de iure osobno
slobodne, de facto su posve marginalizirane i neemancipirane (Bagi¢, et al., 2014). Problem
predstavljaju i maloljetnicke trudnoce i radanje u ranijoj dobi (izmedu 15. i 17. godine). Podjela
uloga u obitelji je tradicionalna, Zena brine o djeci i kuéanstvu te joj ta uloga onemogucava
obrazovanje i rad. Autoritet u obitelji je uvijek muskarac, on odlucuje o trosenju ,,obiteljskih*
prihoda, Skolovanju djece 1 udaji zenske djece. Romkinja je izloZzena dvostrukoj diskriminaciji,
onoj po spolu (unutar vlastite zajednice) i po nacionalnosti (od strane vecinske zajednice).

U romskim obiteljima pretezno se govori romski jezik (Obiljezja Roma u RH), djeca
predskolskog uzrasta ne razumiju niti jedan drugi jezik, a kako ve¢inom nisu ukljucena u
ustanove predSkolskog obrazovanja nemaju prilike nauciti hrvatski jezik prije polaska u Skolu
Sto predstavlja razlog ostvarivanja slabijeg Skolskog uspjeha u odnosu na sposobnosti
polaznika. Medimurska Zupanija prepoznala je problem bilingvalnih ucenika i uputila zahtjev
nadleZznom ministarstvu koje je od 2003. godine pocelo provoditi projekt male $kole za u¢enike
Romske nacionalnosti. Kako je temeljni problem inkluzija u¢enika vecinske i manjinske
nacionalnosti, ubrzo su u projekt ukljuceni i Hrvati te je ona produljena na dvije godine trajanja.
Dodatno ucenje hrvatskog kao stranog jezika uvedeno je 2015. godine kako bi se male Rome
dodatno osnazilo u obrazovanju. Nadalje detektiran problem je nedovoljno razvijena roditeljska
kompetencija, posebice pomo¢ djeci u obrazovanju, razvijanje radnih navika i ostale odgojne
komponente. Navedene mjere su dale rezultate, veéina uéenika zavrSava osnovnu $kolu, veci
broj upisuje srednjoskolsko obrazovanje, ali ga nakon jedne do dvije godine napusta (jedan od

razloga je stvaranje bracne zajednice).
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Nacionalna i1 lokalna politika dale su odredene rezultate, no ipak ostaje Cinjenica da
manjinska i1 vecinska zajednica ne zive u prihvatljivom suzivotu. Razlog tome su duboko
ukorijenjeni stereotipi i predrasude: ,,Stereotip je sklop pojednostavnjenih i pretjerano uopéenih
osobina koje se pridaju svim pripadnicima neke drustvene skupine® (Stereotipi, Hrvatska
enciklopedija, n. d.), primjerice Romi su lijeni, prljavi, alkoholi¢ari, nasilni su, kradu, dok su
predrasude ,,unaprijed stvoren pozitivan ili negativan sud i uvjerenje o nekom ili ne¢em. Takve
su prosudbe najces¢e neopravdana pojednostavnjenja i osiromaSenja svojstava i osobina
pripadnika neke socijalne skupine ljudi (Predrasude, Hrvatska enciklopedija, n. d.).

Stereotipi i predrasude nastaju na temelju iskustva s jednim ili nekoliko pripadnika neke
drustvene skupine, pri ¢emu se to svojstvo pridaje svim ostalim pripadnicima te drustvene
skupine. Mogu nastati i bez direktnog iskustva, a na taj na¢in onemogucavaju stvaranje samog
iskustva. Nedovoljno poznavanje i nedostatak same zelje za promjenom onemogucava da se
stereotipi 1 predrasude uklone 1 stvore bolju osnovu za suzivot etnickih skupina. Odgovornost
snose obje etnic¢ke skupine; Romi 1 Hrvati se podjednako ne trude bolje medusobno upoznati.
Dokaz tome lezi u ¢injenici da se djeca najmlade dobi ne dijele na Rome i Hrvate, lako ostvaruju
pozitivne socijalne kontakte, jer nisu zbog dobi razvili predrasude.

Osim Romkinja dvostruku diskriminaciju doZivljavaju i1 oni pripadnici romske
nacionalne manjine koji Zele ostvariti ciljeve suprotne ciljevima vecine vlastite zajednice. Romi
koji se Zele obrazovati, zaposliti, stvoriti ugodan dom za svoju obitelj ¢esto su izvrgnuti
etiketiranju da Zele postati neSto Sto ne mogu biti, zbog ¢ega nerijetko napustaju zajednicu
(naselje/geto) i nastanjuju se unutar hrvatskog dijela sela ili naselja. Ta odluka nije nimalo laka
jer ¢e se u novoj sredini susresti s neprihvacanjem, potrebom za dokazivanjem i1 nakon duzeg
vremena uslijediti ¢e prihvacanje. Proces prihvacanja zapoceo je s odlaskom Hrvata u zemlje
EU na privremeni rad u potrazi za boljom egzistencijom, istodobno oni Romi koji su imali
kvalifikacije zauzeli su njihovo radno mjesto i mnogi su se pokazali kao vrijedni radnici.
Istodobno zapoceo je proces emancipacije dijela Romkinja, pocele su se zaposljavati, polagati
vozacki ispit, osamostalile su se jer imaju osiguranu egzistenciju. Istina je da se joS uvijek radi
o manjem broju, ali je stvorena kriti€na masa za pozitivne promjene.

Trenutacni problem hrvatskog drustva je velik udio korupcije, nepotizma i nasilja u
njegovoj samoj strukturi. Svakodnevno se postavlja pitanje ne koliko dugo ¢e drustvo tolerirati
korupciju, nego koje su njezine krajnje granice u okvirima Hrvatske drZzave. Na vijesti vezane
uz pobrojeno, narod je djelomi¢no oglusSio, iako postoje inicijative i grupe aktivisti¢ki
nastrojene po tom pitanju. Problem je $to navedeno dolazi iz samog vrha vlasti, Sto daje dojam,

da su kriminalna djela dozvoljena jer nisu pravovremeno i pravedno osudena i sankcionirana.
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Nepotizam uglavnom dolazi uz korupciju, generaliziranjem moze se navesti da je ¢est u javnim
upravama i drzavnim sluzbama. U predstavi ,,Ciganinu, ali najljepsem* slikovito je doCarana
trenutana situacija, jedan od voditelja kriminalisticke istrage dojavljuje ljudima koji
krijumcare ljude informacije o termo kamerama i patrolnim vozilima, kra¢e reCeno njihov je
izvor informacija i osiguranje iz unutra. Dok u sedmom prizoru nakon $to snimka mjesta
zlocina, koju je snimio jedan od policajaca, izade u javnost, nacelnik policije izgovara ,,nemrem
ga zbog zene suspendirat, to joj dode brati¢* (Martini¢, 2017:78). Premda se ne radi o realnim
dogadajima, oni nisu puno drugaciji od onoga Sto se moze procitati u dnevnom tisku, internet
portalima i ¢uti na dnevniku. Potom, nasilje nije samo suvremen problem drustva, on je
svevremen, ali takoder nije pravedno sankcioniran, time postaje ukorijenjen. Mali broj
pocinitelja dobije tek kracu zatvorsku kaznu, dok veéi broj pocinitelja ne bude uopce prijavljen
ili priveden. Utjecaj kolektiva ima klju¢nu ulogu u formiranju misljenja pojedinca. Kako Matija
Dolencec utjecajem kolektiva ulazi u prostor autodestruktivne samoobmane kako bi u tom
istom prezivio, tako kolektiv danas utje¢e na razvijanje uvjerenja da je krivo biti drugaciji i
odnositi se prema drugacijem s postovanjem, da je pricati o depresiji 1 nasilju u obitelji
nedozvoljeno, da ekoloske mjere nikome nisu potrebne. Pitanje je samo koliko je daleko prica

Matije Dolenceca udaljena od stvarnosti.

4.1. Intervju s Elvisom Kraljem

Elvis Kralj pripadnik je romske nacionalne manjine, radi kao romski pomagac u
Osnovnoj $koli Pribislavec, zamjenik je predsjednika vijeca romske nacionalne manjine
Medimurske Zzupanije. Na predstavi ,,Ciganin, ali najljepsi“ radio je kao savjetnik za
romski/bajaski jezik. Njegovo je zaduzenje bilo s glumcima ansambla pro¢i dijelove teksta na
romskom/bajaskom jeziku, poraditi na tipi¢cnom romskom naglasku tj. poduciti ih kako Romi
govore hrvatski u Medimurju, a kako oni koji su podrijetlom iz Bosne ili Srbije, ujedno i
predociti ,,tipi€no* ponasanje. Isprva se dvoumio oko prihvacanja zbog nacina prikazivanja
dijela romske zajednice, no prihvatio je uzimajuéi u obzir da se radio o umjetnosti i da se kroz
nju progovara o polozaju Roma u drustvu. Romsko pitanje u predstavi promatra kao svojevrstan
apel javnosti, mogucénost da se videnje Roma promijeni. Naglasava kako Romi do sada nisu na
takav nacin prikazivani u dramskoj umjetnosti, Sto smatra povijesnim trenutkom. U liku Sandija
vidi pozitivnu realnu statistiku zaposlenosti, Zivota u integraciji izvan naselja, mijeSanih
brakova. Napominje kako bi se romska zajednica vise trebala prikazivati opéenito u umjetnosti,
ali 1 da bi Romi sami trebali biti dio nje, na taj na¢in predrasude o Romima mogle bi se umanjiti.

Romska kultura svakako je bogatstvo i pitanje multikulturalnosti unutar hrvatskoga drustva.
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Problematika je romske kulture $to izumire unutar same zajednice, u Medimurskoj
Zupaniji postoje dva registrirana kulturna drustva, ali osim nekoliko glazbenih sastava nema
drugih sadrzaja. Mlade generacije zaboravljaju tradiciju, ne njeguje se folklor, noSnja, stari
zanati, svetkovina Purdevdana i sl. Kralj navodi kako bi volio da se nade nacin za ozivljavanje
romske tradicije i obi¢aja. Rome se zapravo u kulturnim dogadajima/projektima ne vidi te oni
vremenom preuzimaju okolne kulture. Misli da bi se romska zajednica viSe trebala prikazivati
u izvedbenoj i likovnoj umjetnosti u kojoj bi jednako mogli uzivati i Hrvati. Procjenjuje kako
dublji razdor izmedu kultura stvara medijska pozornost sklona objavljivanju negativnih

obrazaca ponaSanja pripadnika romske nacionalne manjine.
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5. Crna mati zemla kao odraz hrvatskog drustva — kazali$na kritika

Kristian Novak ¢esto je spominjano ime na hrvatskoj knjizevnoj sceni, a sve ¢eSc¢e i na

kazalignoj. Paznju hrvatske javnosti privukao je svojim drugim romanom ,,Crna mati zemla“
izdanim 2013. godine te prevedenim na nekoliko stranih jezika. Po romanu je nastala i
istoimena predstava Zagrebackog kazaliSta mladih. Predstava je praizvedena 1. travnja 2017.
godine na daskama ZKM-a, gdje ju je do studenog iste godine pogledalo 7000 posijetitelja $to
je mnogo s obzirom da kazaliste broji svega 267 sjedala (Barbari¢, 2017).
Za kazalisnu realizaciju kompleksnog Novakovog romana prvenstveno je zasluzna kazaliSna
redateljica Dora Ruzdjak Podolski, dok je autor dramatizacije i dramaturg, suvremeni
romanopisac i pjesnik Tomislav Zajec. Za vizualnu interpretaciju romana zasluzni su
kostimografkinja Doris Kristi¢, scenograf Stefano Katunar, oblikovatelj rasvjete Aleksandar
Cavlek te suradnica za scenski pokret Petra Hra$¢anec. Neizostavni su akteri skladatelj Stanko
Kovaci¢ i jezi¢na savjetnica Ines Carovic.

Radnja zapocinje dokumentarno, socioloskim izvjeS¢em znanstvenika dr. Miholjeka
Lazanina (Pjer Menic¢anin) i dr. Perkovi¢ (Milica Manojlovi¢) o podatcima istrazivanja
nerazjasnjenih samoubojstava u omanjem medimurskom neimenovanom selu (Ozegovic, 2017)
na obali rijeke Mure, a nedaleko od grada Cakovca. Nesretni sluéajevi vezu se uz glavnog
antijunaka, djecaka Matiju Dolenceca (Adrian Pezdirc) koji je u sadasnjosti tridesetogodis$njak
Cija je stvarnost ubrzani zagrebacki ritam Zivota (Cadez, 2017). On je zaposlen &ovjek,
romanopisac u usponu koji se bori sa stvaralackom 1 ljubavnom blokadom. Naime, Matija se
sukobljava sa svojom djevojkom Dinom (Mia Biondi¢) zbog svoje zatvorenosti (Hrvacanin,
2017) i nemogucnosti da je pusti u svoju proslost zbog neke vrste amnezije uzrokovane
traumom iz djetinjstva (CadeZ, 2017). Nakon toga vraéa se retrospektivno u djetinjstvo kako bi
se pronasao, shvatio svoju bit 1 nastavio naprijed. Time zavrSava prvi ¢in. Nakon toga slijedi
povratak u 80te, s prijelazom na 90te godine 20. stoljeca te vjeran prikaz zivota u Medimurju,
scena je usredotocena na skupinu koja se oprasta od preminulog ¢lana zajednice, Matijinog oca,
Sto je pokretaC radnje. Matija se tada kao petogodis$nji djecak nosi s neizmjernom tugom, ne
razumije pojam smrti kao uzrok kraja necijeg postojanja, postaje promatran kao cudoviste od
strane mjeStana koji ga odbacuju kao S§to ¢opor odbacuje najslabijeg. Matija se ne druZzi s
drugom djecom ve¢ slobodno vrijeme provodi s bakom (UrSa Raukar) koja mu prica narodne
epove iz Medimurja o praiskonskim silama, duhovima i demonima, odnosno mrtvima koji u
simbiozi nastanjuju usko podrucje uz Muru sa zivima (Hrvacanin, 2017). Upivsi price Matija

baca svog jedinog ,,prijatelja* iz predSkole Dejana (Jamin Telalovi¢) u rijeku kako bi ga
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zamijenio za mrtvog oca i tako ostaje sam, bez ijednog vrinjaka za igru. Dje¢ja masta proradi
kod njega kad stvori imaginarne prijatelje koji dolaze iz mraka - Hesta (Pjer Menicanin) i Pujta
(Milica Manojlovi¢) ¢ijim pojavljivanjem pocinju jezivi dogadaji poput uginuca susjedovog
psa i nekoliko kokosi. Matija se tada po¢inje bojati za Zivot majke (Doris Sari¢ Kukuljica) i
sestre (NataSa Dorc¢i¢) koje izluduje svojim ispadima. Radnja se dotice 1 povijesnog dogadaja
prelaska iz Titovog razdoblja u razdoblje tranzicije te Domovinskog rata tijekom kojeg u
svibnju 1991. godine zapoc€inje niz samoubojstava. Svaki od mjeStana utjeCe na svoj nac¢in na
nerazvijeno, uplaseno ljudsko bice kao $to je Matija i produbljuje tamu u kojoj se nalazi taj
nevini djeCak. On ne razumije, niti mu itko ima objasniti zaSto drugarica, postaje uciteljica
(Suzana Nikoli¢), zasto drugog antijunaka Franju Klanca (Dado Cosi¢) njegovi roditelji
alkoholicari (Zoran Cubrilo i Nadezda Perisi¢ Radovié¢) prisiljavaju ga da provodi vrijeme s
nogometnim trenerom (Danijel Ljuboja) koji ima nemoralne namjere s djeCakom, zaSto ga
njegova supruga Milica (Barbara Prpi¢) ne zaustavi, zaSto ostali sumjeStani: Terezika Kuncec
(Dora Poli¢ Vitez), Zvonko Demokracija, svecenik (Damir Saban), Stankec, Imbro Percié¢
(Zoran Cubrilo), Zdravko Tenodi (Jasmin Telalovi¢), Krunek, Mario Brezovec (Mateo Videk)
te njegove vrsnjakinje Lidija (Dora Poli¢ Vitez), Suzana (Barbara Prpi¢), Silvija (Nadezda
Persi¢ Radovi€) 1 vrS$njaci Zive ustaljenim Zivotom i usadenim navikama bez ikakve volje za
promjenom 1 rekonstrukcijom drustva u kojem Zive. Na samom kraju Matija dobiva cjelovitu
sliku svog djetinjstva 1 zavr§nim medimurskim songom Dina dopire do njegove proslosti.
Dramaturg Tomislav Zajec i redateljica Dora Ruzdjak Podolski zagrizli su velik
zalogaj pretvorivsi, realizirav§i Novakov roman u predstavu, no obavili su zadivljujuéi posao.
Zajec je vjeSto skratio opSiran roman na osnovu literarnog predloska i stvorio kvalitetan
dramski tekst (Homovec, 2017). Ono §to je gledatelju tesko za razumjeti, dramaturgu je jos teze
bilo napraviti, ukomponirati Stokavicu, zagrebacki slang i medimursko (kajkavsko) narjecje
koje predstavlja izvornim Stokavskim i Cakavskim govornicima povecéi problem. Na prvu
mozda grub izgovor, sam po sebi ima neku tajnovitost, mracnost 1 suosjecajnosti te ga krase
posebne jezi¢ne strukture. Izazov za samu organizaciju predstave je broj¢ano odredeno
sedamnaest glumaca od kojih nekolicina igra vise od dvije uloge Sto zahtjeva iznimnu
pripremljenost. Redateljici je to uspjelo na nacin da je stvorila skladnu, zaokruZenu, odnosno
smislenu cjelinu. Ukomponirala je sve tri razine price intimu, drustvo i politiku, na nacin da je
svaka od njih bila vidljiva, moze se reci i1 opipljiva, jednako zastupljena 1 izrazena kroz likove
(OZegovic, 2017).
Takoder scenograf Stefano Katunar i kostimogratkinja Doris Kristi¢ vrhunski su

odradili posao. Scenografija zorno predocava izgled, okuse i mirise sa samog sjevera (ne svima
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tako poznatog podrucja), dovoljno je otvorena tako da ne gusi pozornicu i daje prednosti
glumcima da kroz prostor ostave utisak (Homovec, 2017). Kostimografijom se otvara pitanje
egzistencijalnih problema obitelji Dolencec (koja je ostala bez glave, ujedno i hranitelja
obitelji), ali i samog kraja u kojem se radnja odvija. Primaran komad scenografije je istroSen
trosjed u obiteljskoj kuci Dolenceca koji gledatelje uvodi u njihovu intimu, na njemu provode
svi Clanovi obitelji, svaki od njih vode¢i svoju bitku. On predstavlja drasti¢nu promjenu u
njihovim zivotima kada odluce preseliti u Zagreb, na njemu je zabiljezena ljubav skromnih dusa
- bake koja prica price i unuka koji o njima masta. Jo§ jedan znacajan komad scenografije,
odnosno izvrsno ostvarenje scenografa, je kucica, odnosno kokosinjac iz kojeg u prenesenom
smislu izlazi zlo u likovima Hesta i Pujta. Kostimografija prenosi 80te i 90te na scenu, razdvaja
Titovu Jugoslaviju i Tudmanovu Hrvatsku te razdvaja one viSe i one nize pozicionirane u
drustvu (Cadez, 2017). Zanimljiv je odabir svjetla Aleksandara Cavleka, koje je vrlo prosto,
siromas$no, ali u pozitivnom smislu. Klasi¢ne je bijele boje Sto bi kod drugih predstava
vjerojatno predstavljalo nedostatak, no kod ove predstave realizira se kao perfektan izbor. Igra
koja se stvara svjetlom je nesto §to treba doZivjeti iz prve ruke, odgovarajuce naglasava svaku
situaciju, svakog lika. Daje prostor nadi, pomo¢i od Boga, ali otvara ono bolno. Ono §to najvise
odusevljava u ovoj predstavi je raskosan pokret, zahvaljujuéi Petri Hras¢anec (Cadez, 2017).
Svaki pokret je izrazajan, ali doziran i zahvaljuju¢i tome gdje god se sjedi u publici moze se
osjetiti prisnost s glumcima, moze se osjetiti beznade ljudske sudbine. Posebno je pamtljiva
igra scene, pokreta i glumca sa komadi¢ima bijelog izrezanog papira i vodom u boci §to su dvije
najdojmljivije scene. Od kojih je prva ona nakon $to Matija (Adrian Pezdirc) odbaci Franju
(Dado Coi¢) on u usta gura komadice papirica i ispusta krik kao da se gusi na $to se najezi
svatko s imalo suosje¢anja u sebi. Druga scena prikazuje trenutak kad Matija (Adrian Pezdirc)
zbog samookrivljenja za smrt vlastitog oca mijenja Dejana (Jasmin Telalovi¢) na rijeci, gdje
Dejan stoji u camcu, a Matija mu iz plasti¢ne boce proljeva vodu na glavu $to predstavlja ¢in
pokusaja utapanja, prilikom cega se ispreplic¢u agresija i nevinost bi¢a koje je tek zapocelo svoj
razvoj. Svemu navedenom dodatnu car daje skladatelj Stanko Kovaci¢ koji je svo vrijeme
prisutan u kutu scene te na violoncelu izvodi razli¢ite skladbe od kojih su neke tradicionalni
medimurski napjevi, doCarava svaku scenu napetosti i svaki trenutak boli.

Glumacki ansambl je pomno sastavljen, generalno svakom glumcu je u potpunosti
sjela uloga, osim Miji Biondi¢ koja je pretjerano energi¢no odglumila scenu svade s Matijom
Sto je uvodnu scenu ucinilo neuvjerljivom, ali sveukupnu sliku popravila na samom kraju kad
je veoma emotivno otpjevala medimurski napjev. Glavni protagonisti Matija (Adrian Pezdirc)

i Franjo (Dado Cosié) zasluzuju sve pohvale i ovacije publike, moglo bi se re¢i da im je ovaj
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angazman otvorio vrata prema svijetloj buduénosti na hrvatskoj kazaliSnoj sceni (Radovi¢,
2017). Likovi koje predstavljaju zive teskim zivotima, stoga je njihov posao bio iznimno
zahtijevan. Pezdirc u sekundi prelazi iz stanja nervoze i naivnosti u stanje smusenosti i
agresivnosti ,,te je posebno uvjerljiv u dramati¢cnom sukobu s Pujtom i HeStom* (OZegovic,
2017). U nekim trenutcima suviSe izrazeno gestikulira, $to dovodi do tanke granice s
karikaturom djegaka koji ne razumije svijet oko sebe. Cosi¢ koji igra traumatiziranog dje¢aka
Franju (Ozegovi¢, 2017), zrtvu zivota, koji je maltretiran od strane primitivnih roditelja
alkoholic¢ara, pedofila nogometnog trenera, svojih vrSnjaka i sumjesStana te svoj zivot shvaca
kao sudbinu. Bez zamjerki odigrana uloga s najemotivnijim scenskim pokretima. Zapanjujuce
odglumljena scena silovanja, koja uzrokuje gré u zelucu koji se proteze do grla gdje stvara
knedlu. Ursa Raukar slovi kao jedna od najboljih hrvatskih glumica, jo$ jednom je to i dokazala
ulogom bake kojom je briljirala (Ozegovi¢, 2017). SavrSeno je govorila medimurskim
dijalektom te je utjelovila sve bake koje imaju vaznu ulogu u odgoju i animiranju unuka dok je
snagu svih samohranih majki utjelovila Doris Sari¢ Kukuljica koja je dodarala kako izgleda
svakodnevna borba za prehranjivanje vlastite obitelji. Ono S§to je nevjerojatno kako je
Dubrovkinja poput nje uspjela savladati kajkavski jezik (Cadez, 2017) do savr$enstva, a §to
svim njezinim kolegama nije poslo za rukom te su u nekim trenutcima bili nerazumljivi te su
dijalekt isforsirali. Pjer Menicanin i Milica Manojlovi¢ kao He$to i Pujto briljirali su u
dvostrukim ulogama, gdje su iz strogih staloZenih znanstvenika presli u unutarnje demone koji
su podsjecali na dvorske lude, samo §to su bili nemoralni. Suzana Nikoli¢ unijela je dozu
humora u ulozi uditeljice, koji ni u jednom trenutku nije granicio s karikaturom (Homovec,
2017).

Predstava prikazuje ogoljeno hrvatsko drustvo, zadire u srz primitivnog, nazadnog,
zatvorenog. Postavlja pitanje identiteta koje se mozZe poistovjetiti sa potrebom naSe drZave za
vlastitim identitetom, koja je stolje¢ima bila dio neCeg tudeg, a nikad samostalna, identificirana
cjelina. Svaki od likova sadrZi ono dobro i ono loSe, one mane 1 one vrline koje posjeduje svatko
od nas. Pri¢a o nemaru i nedostatku ljudskog suosjecanja koji nas dovodi do izopacenog, do
poljuljane krhke ljudske psihe. Pri¢a koja do sad u naSim okvirima nije ispricana, koja pric¢a o
promjenama, o tranziciji, o pedofiliji, koja otvara tabu temu o samoubojstvu i depresiji, 0 svemu
onom o ¢emu se javno Suti i podmece pod tepih jer je o tome sramota pricati. S druge strane prica
o lijepom, iskonskom, o naivnom i iskrenom duhu bica, o tome kako biti mrzak, a voljeti, kako
prastati, ali ono najvaznije oprostiti sebi i nastaviti zivjeti s u¢injenim. Predstava je hvale vrijedan
produkt velikih hrvatskih kazalisnih glumaca i onih koji ¢e to tek postati. Neskromno receno

predstava na samom vrhu cjelokupnog godiSnjeg kazaliSnog repertoara (Homovec, 2017) te
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najbolje potroSenih tri sata na osobni edukativni i kulturni razvoj. Predstava koja je ostvarila

pojam velikoga razraduju¢i pojam maloga.
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6. Ciganin, ali najljepSi: lokalno kao univerzalno — kazaliSna kritika

Godine 2016. roman Kristiana Novaka ,,Ciganin, ali najljepsi“ dozivio uspjeh medu
hrvatskom ¢itateljskom publikom. Godinu kasnije, 30. prosinca premijerno je izvedena
istoimena predstava u reziji ravnatelja Drame Hrvatskog narodnog kazaliSta u Zagrebu, Ivice
Buljana, redatelja svjetskih razmjera. Dramski tekst potpisuje cjenjeni dramaticar Ivor Martinic.
Za vizualno 1 auditivno zasluzni su: scenograf Aleksandar Deni¢, kostimografkinja Ana Savi¢
Gecan, skladatelj Mitja Vrhovnik Smrekar, koreograf Leo Rafolt, oblikovatelj videa Toni
Soprano i oblikovatelji svjetla Sonda 4. Ostali suradnici na predstavi su: foneticarka i lektorica
za medimurski dijalekt Ines Carovi¢ te savjetnik za romski jezik Elvis Kralj. O zainteresiranosti
javnosti za predstavu, govore ¢injenice da su karte bile rasprodane nekoliko mjeseci prije same
premijere predstave (Hrvacanin, 2018), tijekom cijele 2017. godine potraznja za kartama nije
jenjavala (Barbari¢, 2020) te je proglaSena predstavom 2018. godine (Hrvatsko narodno
kazaliste u Zagrebu, 2020).

Predstava detaljno prati Novakova Cetiri pripovjedna toka, time ima i ¢etiri protagonista,
odnosno cetiri odvojene scenske grupacije mjesta, vremena i likova. U predstavu uvodi ¢in
kriminalisti¢ke istrage. Dvojica policajaca iz Zagrebacke policije, Planci¢ (Luka Dragi¢) i Bule
(KreSimir Miki¢) dolaze na mjesto zlo€ina u medimursko selo Sabols¢ak gdje ih ¢eka lokalna
policija koju ¢ine: Padolek, lokalni policajac (Goran Grgi¢), Ivan Taradi, krim-tehni¢ar (Slavko
Juraga), nacelnik policije (Ivan Jonci€) 1 patolog (Zijad Graci¢). Zatim se radnja premjesta iz
sadasnjosti u proslost. Milena MuriSa rodena Lovrek, srednjovje¢na zena (Nina Violi¢) nakon
Zivotnog brodoloma u gradu Cakovcu vraéa se u svoje rodno selo gdje joj, smjestiti se, pomazu
njezin brat (Ivan Glowatzky) i njegova zena (Barbara Vickovi¢). Zaduzuju je da pripazi na
djeda Japicu Rudolfa (Franjo Kuhar) da mu bude Cisto, oprano i da ne radi niSta nepromisljeno
sve dok se ne zavrSe radovi na ku¢i koju kasnije planiraju prodati, a starca smjestiti u dom.
Japica je impulzivan, ¢esto ulazi u sukob s radnicima te kod njih vise nitko ne Zeli raditi. Tako
prilikom Milenina dolaska, odlazi i zadnji soboslikar Drago Stoplin (Kristijan Potocki) jedino
je njegov pomoc¢nik dvadesetogodi$nji Rom Sandokan/Sandi Ignac (Filip Vidovi¢) zeljan rada,
spreman nositi se s Japi¢inim promjenama raspoloZenja. Sandi je svakodnevno vrijedno dolazio
obavljati dogovoren posao, ponekad je naiSao na Japi¢ino gostoprimstvo, ostao na rucku.
Vremenom, Milena kompromitirana zivotnom situacijom, Sandi Zeljan pripadanja, pronalaze
utociste jedno u drugome. Milena u svojim sumjesStanima uglavnom pronalazi neprijatelje pune
predrasuda 1 mrZnje spram njezinog nacina Zivota. Prijateljstvo pronalazi u zaboravljenoj

prijateljici Faniki (Ana Begi¢) koja joj pruza moguénost zaposljavanja u salonu koji vodi s
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majkom, Fanikom starijom (Ksenija Marinkovi€) te ju poziva na druZenja koja organizira s
muzem (NikSa Kuselj). Dok Milena vodi bitke s Dragicom (Vlasta Ramljak), Jadrankom (Mirta
Zecevi¢) 1 Gogom (Jelena Percin) redovnim musterijama u salonu, Sandija napadaju muskarci
iz sela, Conta (Kristijan Poto¢nik) i Denis (Silvio Vovk). Sandiju priliku, koja bi mu trebala
omoguciti bolji zivot, pruza Hamer (SiniSa Popovi¢), koji ima svojevrstan status lokalnog
heroja, zajedno sa svojim suradnicima Peskom (Damir Markovina) i Elizom (Dora Lipovc¢an).
Osim fizionomije, ono §to strogom, ali nevidljivom linijom odvaja Sandija od Milene, Sandija
od Sabolscaka i Sandija od pripadanja je Bukov Dol, romsko naselje u kojem je odrastao s
bolesnom majkom Albinom (Alma Prica), njenim nevjencanim suprugom, svojim oc¢uhom
Panijem (Livio Badurina), prijateljima Jasminom (Ivan Colari¢), Tompom (Ugo Korani) i
Mirzom (Tin Rozman) pod diktatorskom vladavinom starjesine (Bojan Navojec) koji odlucuje
o sudbini svih. Cetvrti je protagonist ove kompleksne drame Nuzat (Dusan Buéan), kurdski
izbjeglica koji bjezi od rata u Mosulu u Francusku kod ujaka, ostavljaju¢i za sobom zenu Dilaru
(Luca Ani¢) i dva sina, ali nadajuci se da ¢e ubrzo i oni biti s njim, u njemu jos tada dalekoj
Europi koju ne razumije, niti ¢e ju imati prilike razumjeti. U ilegalnom prelasku granice prvi
mu navodno receno pomaze Hasan (Damir Markovina) koji ga upucuje kako je 1 gdje
najsigurnije krenuti prema novom zivotu. Na dugom putu pronalazi prijatelja u iranskom
izbjeglici Azadu (Josip Barakus) s kojim se Cesto sukobljava poradi razlika u moralnim
stavovima. Nuzatu je primarno na trnovitom putu ostati ¢ovjekom, dok je Azadu bitno samo
prezivjeti te on Cesto nasiljem odgovara na nepravdu koju putem osjeca na vlastitoj koZzi. Njih
dvojica uspijevaju zajedno do¢i do Hrvatske granice sa Slovenijom, no bivaju razdvojeni
nesretnim slu¢ajem. Nuzat ostaje sam u njemu nepoznatoj, hladnoj i gorkoj zemlji, gdje sve do
razgovora s prevoditeljem (Silvio Vovk) prilikom provodenja istrage, ne nailazi na humanost i
razumijevanje.

Redatelj Ivica Buljan i dramaturg Ivor Martini¢ napravili su hrabar potez prenijevsi tekst
jednog tako sadrzajno snaznog, kompozicijski i propovjedno kompleksnog romana na kazaliSne
daske te $to su nesretno Sarolikim glavnim likovima udahnuli Zivot u realnom svijetu u kojem
se oni i1 dalje kreCu samo nose drugo ime, dolaze i zive u mjestima drugacijih naziva. Iz tog
razloga ovacije publike i kritike, su zasluzene. Martini¢ je ostao vjeran izvornom tekstu romana
i ve¢inskom broju likova u romanu (Govedi¢, 2018), ¢ime je dramski tekst sam po sebi dugacak
te je uzrok trajanja predstave neSto viSe od tri 1 pol sata. Vremenski okviri predstave nisu
negativno ocijenjeni od strane kritike ve¢ ono §to se obuhvacaju: 1) dijalozi 1 2) Cetiri price.
Povremeno, dijalozi medu likovima su podugacki Sto stvara zamor, gubitak koncentracije te

izgovoreno gubi snagu i reakciju koju bi trebalo izazvati kod publike. Ljutnju je dovoljno
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iskazati u nekoliko recenica, nije ju potrebno razvlaciti toliko da postane bespotreban element
navedene predstave, odnosno odredeno prizora i odnosa medu likovima. Kao §to je vec
spomenuto roman prati Cetiri narativna toka, Sto slijedi i Martini¢ koji ne naglasava price
jednako, odnosno stvara se disbalans nejednakom paznjom posveéenom pricama. Jasnije
receno, Planci¢eva 1 Nuzatova strana istine 1 onoga Sto bi istina za njih trebala biti, ostaju
zanemarenima dok je naglasak isklju¢ivo na Mileninoj i Sandijevoj tragi¢noj ljubavi te
Sandijevoj proslosti. Sto dovodi i do nejasno¢a, odnosno nerazumijevanja konteksta pojedinih
dijelova predstave. Planci¢ev se lik u izvedbi ostvaruje tek na samome kraju kada donosi
presudnu odluku kako zakljuciti istragu, a podi¢i najmanje prasine u medijima. Dok je Nuzat u
predstavi bljedolik lik, a zapravo na svojim ledima nosi i1 razraduje kapitalne probleme
danasnjeg drustva od predrasuda o Istoku i Zapadu, ilegalnog krijumcarenja ljudi, ISIS-a do
nehumanosti, vjere, religioznog Covjeka, poganstva. Prividno kao da postoji nejednaka
komunikacija na relaciji: redatelj — dramaturg — ansambl §to je vidljivo na nedovoljno
naglasenim i prenaglasenim dijelovima predstave. Vidljiva su dva tona; tamniji obuhvaca
kriminalisticku pri¢u, Nuzatovo putovanje i Sandijevu proslost, koji je brzeg tempa i svjetliji
koji se odnosi na Sandijevu i Mileninu ljubav te Sandijevo prisustvo duhom u vremenu kad se
nalazi u bolnici, nesto sporijeg tempa. Neke od Buljanovih scena i njihovo ozraéje, kako navodi
Boti¢ (2018:10), djeluju pomalo filmski, odnosno podsjecaju na sumorne scene serije Pravi
detektiv®, $to se ne ocjenjuje kao pozitivno jer navedeno nije odgovarajuée u ovom primjeru
kazali$ne realizacije, ali bi moglo dobro funkcionirati bude li realizirano kao serija (Hrvacanin,
2018). Takoder nepodudarno su ogoljeni Buljanovi i Novakovi likovi, Buljanovi su ogoljeni do
ploSnoga $to ih ¢ini povr$nima, nedoreCenima, a Novakovi do srzi, §to ih ¢ini strukturiranima,
vrijednosnima.

Scenografija Aleksandara Deni¢a je impresivna, podjednako zbog veli¢ine, ali i
elemenata od kojih je izgradena, zanimljiv detalj su Zive guske na sceni i kada puna vode u
kojoj se kupa Milena. Kolorit je ono ¢ega u scenografiji nedostaje, jest da tema zadire u ono
mracno u ¢ovjeku i drustvu, ali Medimurje je raznolik kraj, a romska naselja puna su Sarolikih
fasada kuca 1 dvorista. KazaliSna kritiCarka Andela Vidovi¢ primje¢uje kako je izbor
scenografija je funkcionalna, zahvaljuju¢i tome Sto je pokretna u sekundi se radnja iz Milenina

dnevna boravka seli u gostionicu. MoZe se primijetiti da se scenografijom ne koristi dubinski,

® Pravi detektiv (eng. True Detective) je kriminalisticka serija, koja u 1. sezoni prati dvojicu policijskih detektiva
iz Louisiane koji istrazuju slu¢ajeve ritualnog ubojice, u seriji vlada misti¢no, tmurno ozracje, na granici iluzije
https://www.imdb.com/title/tt2356777/ Pristupljeno: 16.8.2020. 14:05
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odnosno glumci uglavnom ostaju ¢esc¢e ispred samih dijelova scenografije, nego borave u
njima. Kostimografija je odgovarajuca za svaki sloj drustva koji je prikazan u predstavi i sSamoj
tematici odgovara nenametljiva kostimografija. S druge strane dovoljno su naglaseni stilovi
odijevanja te ona jasno razdvaja malogradanstinu u frizerskom salonu od romske populacije. U
predstavi ponajvise nedostaje glazbe. Osim elektronske obrade hita Ljube Alicic¢a ,,Ciganin
sam, ali najljep3i“ (Cadez, 2018) i tihe klavirske pratnje na mahove, nema tonova koji bi dobili
pozornost slusatelja, urezali se u paméenje kao §to je to bilo mogucée tijekom predstave ,,Crna
mati zemla“. Govoreéi o glazbi ,,Ciganin, ali najljep3i“ mogao je nadmasiti ,,Crnu mati zemlu*
jer ne obraduje samo lokalnu medimursku kulturu ve¢ i romsku i indoiransku, koje su iznimno
bogate. Grupa Sonda 4 napravila je kvalitetan posao §to se tiCe izbora svjetla, koja odgovaraju
smjeru u kojem je redatelj odredio kretanje radnje. Ucinjeno je da patnja, tmina, mjesecina i
slutnja budu blize gledatelju.

Ansambl ,,Ciganina, ali najljepSeg broji nesto vise od 30 glumaca te neki od njih imaju
dvojne uloge. Medu tom velikom, rijetko videnom brojkom, valjalo bi izdvojiti nekoliko
glumaca koji su briljirali. Upravo je to najsnaznija prica i njeni akteri Milena, odnosno Nina
Violi¢ 1 Sandi, Filip Vidovi€. Violi¢, kao Milena upravo je onakva kakvom su je oni koji su
prethodno ¢itali roman mogli zamisliti. Ona je rastresena, nervozna, sklona alkoholu, umorna
od svega §to joj je zivot priustio. S druge strane Violi¢ je prikazala njen aktivizam u drustvu,
njenu sréanost, ljutnju, upornost da brani svoje, da sa Sandijeve koze skine mrznju, predrasude,
licemjerje 1 cinizam. U njenom se glasu prilikom izvedbe osje¢a patos onih koji su na strani
drugacijega, bez obzira na tezinu zivota kojeg Zivi njome jo$ uvijek vlada logos, a svojim je
nagim tijelom pokazala §to znaéi i eros. Sto je odvazan korak kako za redatelja, tako i za nju i
Vidovica. ,,Jedno je biti nag na sceni, a drugo je naga glumiti. Tesko je zamisliti tezi glumacki
zadatak.” (Cadez, 2018) Njih su dvoje, naime prikazali ¢in seksualnog odnosa te se Violi¢ u
nekoliko navrata na sceni pojavljuje gola, §to je vecina shvatila kao provokaciju iako u tome
nema nista kontroverznijeg u odnosu na ono §to se prikazuje tijekom scena u vecini filmova, ili
je vidljivo na anti¢kim kipovima ili baroknim slikama. Nago tijelo u kazalistu ne bi trebalo
izazvati Sok i osudu javnosti obzirom da je svako tijelo ispod odje¢e nago, umjetnost ga na taj
nacin samo slavi, ali i promice kao neSto najprirodnije oko ¢ega se ne bi trebale vezati tolike
stigme 1 ponovno, predrasude. Filip Vidovi¢ briljirao je u ulozi dvadesetogodisnjeg Roma
Sandija, njegova je artikulacija savrSena, kretnje smirene, precizno izvedene, vlada mimikom
stalozeno. Ostavlja dojam da mu uloga u potpunosti odgovara te da mu publika vjeruje. Ksenija
Marinkovi¢ briljirala je u ulozi Fanike starije. Franjo Kuhar slikovito je prikazao Japicu lutajuci

pozornicom i mrmljaju¢i u prazno. Emotivno je dojmljiv dio predstave kada Japica i Sandi
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zajedno prolaze pozornicom, ne obracajuci paznju na ostale, kako bi Japica odvezao sve
¢vorove koji Sandija vezu za ovozemaljski svijet kako bi mirno mogao oti¢i u smrt. Alma Prica
i Livio Badurina odusevili su ulogama Sandijevih roditelja, majke i o¢uha. Njihov izgovor
bajaskog/ romskog je besprijekoran. U liku Panija sazeta je hijerarhija romske zajednice i
koliko je ona pogubna za pojedinca, gotovo jednako pogubna kao i nada. Izvanredan je bio
KreSimir Miki¢ u ulozi histericnog, pomalo Sizofrenog zagrebackog policajca Buleta ¢iji je lik
interpretirao nijansirano (Hrvacanin, 2018). Goranu Grgi¢u sjela je uloga korumpiranog
medimurskom dijalektu gubio, prenaglaseno izgovarajuéi slogove koje Medimurci navodno
receno, gutaju. Nesto sli¢no dogodilo se i Ani Begié, ¢iji je kajkavsko narjecje vise zvucao kao
slovenski jezik.

Summa summarum veli¢ina same predstave oduzela je samu snagu/jadinu koju je
predstava medu gledatelje trebala donijeti. Nije sve krivo, samo je nedovoljno povezano i
premalo receno. Ipak ono S$to je predstava trebala donijeti je svjesnost o tome kako nacija
postaje bolesno, trulo drustvo koje pojedincu ne dozvoljava da se razvije u smjeru u kojem zeli.
Govori 0 uvjetnosti pravde, pitanje pravde se oblikuje prema onima koji ju donose, a ne prema
onima koji su pravedni. Medimurje u ovom slu¢aju nije samo kraj, koji je ¢esto zaboravljen,
ve¢ je ono Hrvatska, a problemi u njemu primjenjivi su svuda u svijetu. Pitanje romske
zajednice nije pitanje koje se tice Medimurja gdje ima najviSe Roma, ili Hrvatske u kojoj su
Romi nacionalna manjina ve¢ cijele Europe na ¢ijem podrucju Romi Zive. Pitanje hijerarhije u
drustvima nije pitanje koje se postavlja samo u imaginarnom Sabol§¢aku, ve¢ svuda gdje vlast
ne sluzi ljudima pod ¢ijim okriljem oni Zive. Ono §to su gledatelji trebali ponijeti kuéi u sebi je
sram 1 pitanje kako to da se govori o slobodi, ravnopravnosti spolova, vjere, rase u 21. stoljecu

raznolikosti, a $tuje se jedna rasa — bijela, jedan spol — muski i jedna vjera — kr§¢anstvo.
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7. Zakljucak

Kristian Novak svojim je zanrovski tesko odredivim romanima ,,.Crna mati zemla“ i
,,Ciganin, ali najljep$i“ unio pozitivnu promjenu u hrvatsku suvremenu knjizevnost. U svojim
je djelima napravio presjek hrvatskoga drustva, lociranog u Medimurju, koje je univerzalna
preslika dana$njih zajednica neovisno o mjestu zivljenja. Dramatizacija istoimenih romana
otvorila je pitanja problematike suvremenog hrvatskog kazaliSta i drustva opcenito. Teatar je
vremenski i prostorno ograni¢eno, obiljeZeno mjesto, ali ima neograni¢enu slobodu izraza i
kritike zivotnih i druStvenih vrijednosti. Iako to nije novitet, povremeno je uvjetovano i
regulirano od strane drzavne vlasti koja funkcionira tutorstvom odredene ideologije. Zbog toga
je kazaliSte primorano preispitati nacin vlastite demonstracije protiv tradicionalnih stavova i
ustaljenih nacela. Kreativna misao je pocetak tog procesa, a inovativan izraz i interaktivno
prozimanje s publikama teatar Cine odrediStem intelektualne radoznalosti. Drugi kapitalan
problem je estradizacija kazalista, koja podrazumijeva pompu, medijsku paznju koja nastaje
oko samog dogadanja, ali ne i dogadaja tijekom kazali$nih premijera. Zanemaruje se kvaliteta
i visi cilj sadrzaja, dok je paznja usmjerena posjecenosti i tko posjecenost ¢ini. Nedostatak je
suvremenog hrvatskog kazalista i rodna teorija, konkretnije interpretacija tema iz podrucja
feminizma 1 LGBTQ+ zajednice. Sekundarna je manjkavost raznovrsnosti kazalista;
antropolosko, socijalno, politicko, bulevarsko, gradansko, eksperimentalno, drustveno
angazirano kazaliSte. ObrazloZenje toga moZze biti proces tranzicije koji je iznimno spor kako u
gospodarskom, ekonomskom smislu tako 1 na podrucju kulture. Iz tog bi razloga hrvatsko
kazaliSte moglo zaostajati u odnosu na trendove velikih svjetskih kazaliSta. Mogucost za
napredak postoji, §to je vidljivo u predstavama ,,Crna mati zemla® Zagrebakog kazalista
mladih i ,,Ciganin, ali najljeps$i“ Hrvatskog narodnog kazaliSta u Zagrebu koje su postavile
relevantna pitanja u pogledu objasnjenoga. MoZe se konstatirati da su navedene kazaliSne
predstave obznanile neadekvatno pristupanje romskom pitanju, pitanju izbjeglistva, osobne
traume, nasilja, nepotizma, stereotipa, predrasuda, korupcije, humanosti itd. Napomena je to da

kazaliSte supostojeci s okruzenjem treba postavljati egzaktna drustvena pitanja.
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